INSTRUCTIONS FOR USE

FR Guide de l'utilisateur - EN User’s guide - DE Bedienungsanleitung - ML Ge-
bruiksaanwijzing - ES Guia del usuario - PT Cuia de utilizacae - IT Manuale
d’use - TR Kullanim kilavezu - (S Naved k pouiiti - SK Peniivatelska priruika -
HU Hasznalati utmutato - PL Instrukcja obstugi - ET Kasutusjuhend - LT Naude-
tejo vadovas - LV LieteSanas pamaciba - BC Puxoropcreo ma movpefurens -
RO Ghidul wtilizaterului - SL Navedila za uporabnika - HR Upute za uporabu-
BS Upute za wpotrebu-SR Uputstve za wupotrebu - RU Pyxomopcree
nons3osarens - EL 06qyic xpione - UK HociSunx xopucrysava - (N 7 {HH -
HK BPES-K0 A2X 210|2 - AR Jlesuy) Jds- FA € slaal ;- FI Kayt-
toopa NO Brukermanual - DA Bruger manual - MY Panduan pengguna
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— PLEASE READ CAREFULLY

THE “SAFETY AND USE INSTRUCTIONS” BOOKLET BEFORE FIRST USE

FR Veuillez lire attentivement le livret "Consignes de sécurité et d'utilisation” avant
la premiére utilisation / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam
die Broschire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch. /
NL Gelieve vaor het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en
gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro
«lnstrucciones de seguridad y de uso= antes de utilizar el aparato por primera vez /
PT Leia atentamente o manual «Instrucdes de seguranca e utilizacio» antes da
primeira utilizacdo / IT Leggere con attenzione il libretto “Norme di sicurezza e
d'uso” al primo utilizzo / EL MaBaate mpooexTikd To syyeipidio «06nyisc aopalsiag
Kau ypriongs mpw and v mpwm ypron / TR [k kullammdan énce “Giivenlik ve
kullanim talimatlan” kitapgigini dikkatlice okuyun/ CS Pfed prvnim pouzitim si,
prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouZiti” / SK Pred prvym
pouzitim si pozorne precitajte Bezpednostné odporicania a pouzitie®. / HU Az
elsé hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi elGirdsok és hasznalati
Utmutatd” cimi fejezetet / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytad
broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / ET Palun lugege
enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT AtidZiai
perskaitykite knygele ,Saugos ir naudejimo reikalavimai” pried naudodami jrenginj
pirmg kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, ladzu ripigi izlasiet brosaru
“Noradijumi par drodibu un lietofanu® / BG Mona, npouyeteTe BHAMaTENHO
kHuxkKaTa “Tpenopbkn 33 BezonacHocT M ynoTpeba” npegw MbpecHaYanHa

ynotpe6a / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de
siguranta i de utilizare” / SL Pred prvo uporabo natanéno preberite »Navodila za
varmno uporabos / HR Molimo da prije prve uporabe pailjivo proditate prirucnik
LSigurnosne upute” / BS Prije prve upotrebe pailjivo proditajte knjizicu "Sigurnosne
upute” / SR Pre prve upotrebe, pailjivo proditajte “Bezbednosno | uputstvo za
upotrebu” / RU lNMepeg nepesiM MCNONb30BaHMEM BHWMATENBHO NPOYMTaNTE
WHCTPyKUKC <Mepel Ge3onacHocTH W npaenna ucnonb3oeanuA». [/ UK Mepeg
NEpWMM BUEOPHCTAHHAM YE3XHO npounTante nocibnuk «lpaemna TexHikn
Ge3neku Ta pekoMeHaaLii wono BukopucTaHka: [ CN BEHIR ER A& Q{74
B2 REREN /HKE—ERH , RFEEEZLEARE MRT/
KOHES HS AE3HA|17| 0 "0 O AEIDE ALS Y0l CHEE O 2LE
FO| UH YA 7| BFZLITH AR & el szl 13 lemy vl ol g Al s baljf ot
59 FRA sl B 1y wolinad Jasfygus 3 el 03s Tkl alind 5090 31 45/ Fl Lue huolellisesti
turvallisuus- ja kdyttdohjeet -esite ennen ensimmaistd kayttod / NO Les neye
gjennom brosjyren «Sikkerhets- og bruksanvisnings fer du bruker den / DA Lzs
omhyggeligt bogen «Sikkerheds- og brugsanvisninger» inden ferste brug /
SU Las noga igenom broschyren «53kerhets- och anvandningsinstruktioners innan
du anvander den férsta gangen / MY Sila baca buku arahan keselamatan tengan
teliti sebelum penggunaan pertama



@ Easy WASH FILTER - FR Easy Wash filter / DE Easy Wash filter/ NL Wasbaar filter
JESFiltro lavable ! P Filtro lawével /T Filtro Easy Wash./ EL ®Dirpo ExsyWash / TR Easy Wash
filtre / €S Easy Wash filtr / SK Filter Ezsy Wash / HU Easy Wash sztird / PL Filtr Easy Wash /
ET EasyWsh filter / LT Easy Wash filtras / LV Easy Wash fltrs / BG Maew ce gwrsp./ RO Filtru
lavabil  SL Enostavno pralen fitter / HR Jadnostavmo perivifilter/ BS Jednostawno drfavanje
filtera / SR Filter koji s2 jednostavno pered RU Mowwwics ganstp Easy Wash /UK @imetp
Easy Wash/ CN 8 #za® /HK Ma#xams /KO 0| 242 T5 /AR L joo 6/
FA Easy Wash 2Ls / FI Easy Wash -suodatin / NO Lattvasket filter / DA Easy Wash-filtar /
SU Enkelt tvattfilter / MY Penapis mudah dicuci

@ 99% FILTRATION FILTER - FR Fitre 999 de filtrztion / DE 99% Filterung /
ML Filter voor 995 filtratie / ES Filtro con 99% de fittracién / PT 995 de filtragam / IT Filtro 99%
di filtrazione ¢ EL ®dktpe mow guktpdpe o 99% TR %99 fitreleme | €5 99% sklidany filtr /
SK 99% skladany filter / HU 99% -ig reddzdtt szdrd / PL Filir z filtracjy 99% / ET 95%
filtraorimisfiltar’ LT 9% fikravimo filtras / LV 999 filtracijzs filtrs / BG 99% gumpaums ua npoa
/RO Mival de filtare 99% /5L 99% filtracija / HR Filter z2 99% filtradije./ BS Filter z2 99% filtradji
SR 9% filtracia / AU @wmeTp © dunbTpaumei 99%m UK GinkTp 99% ginbTpauil / CN =2
0% T HE RAmEeat /KO 99% W 26 FAR % oy il FA 9% i i/ FI99%
-suodatin / MO Fittar med 99 % filtraring / DA 99% filtraringsfilter / SU 99 % filtreringsfitter /
MY Penapis manapis 09%

SEPARATOR - FR Séparateur / DE Staub-Abscheider /ML Scheidingsteken / ES
Separador /P Separador /IT Separatore./ EL Mauprtic / TR Ayina / €S Oddiovat peachu /
SK V mviskosti od modedy £ HU Szétvilasztd £ PL Separator / ET Eraldaja /LT Separstonus / LV
Atdzikajs / BG Cenaparop / RO Saparator / SL Lotevalnik / HR Separator / BS Separztor / SR
Separator/ R Cenaparop UK Cenaparoparopessi dinerp/ CN 2@l / HE SmB /KO 22718
AR Jd5 / FA w5 Lue FI Erotin / NO Separator / DA Separator / SU Avskiljare / MY Pemisah

@ DUST CONTAINER - FR Bac 3 poussitre / DE Staubbshsiter / NL Stofraservair /
ES Depdsito de suciedad / PT Depdsito do pd / IT Contenitore della pobiere / EL Aoyeio
o { TR Taz haznesi / €5 Nidoba na prach / SK Nadoba na prach / HU Poros tartaly /
PL Pojemnik na kurz / ET Tolmumahuti / LT Dulkiy konteineris / LV Putekju tvertne /
BG Koumesinep 22 npax / RO Recipient de praf / 5L Kontejner z2 prahy/ HR Spramnik pragine /
BS Spremnik za prasinu / SR Posuda za pradinu / RU KowTelsep pmA C50pa MbnK /
UK IKormeimep gna may / CN M2 HE sl (KD TAE AR Lab oo /FA Lk 525 05
1 FI Patbyszilio f NO Stevbeholder / DA Stavbeholder / SU Dammbehdilare / MY Bekas habuk

@ REMOVABLE BATTERY - FR Batterie amovible / DE Austsuschbarer Akku
/ML Verwissalbare battary / ES Bateria extraible / PT Bateria Remowivel / IT Secondo | modall
/' EL Amoominesn ymamapio / TR Cikanlabilir batarya / €5 Viyjimataind bateria / SK Vyberatelnd
bustéria / HU Kivehetd akkumulstom./ PL Wyjmawana hateria /ET Eemaldatav aku /LT Nuimama
batarija / LV Monamams skumulators / BG Mogewssa Garepss £ RO Bxtoria detasabild /
5L Odstranljiva baterij / HR Odvojiva batariia / BS Odwojiva baterijz /SR Demontaina baterija /

RU B Coompzn fiarapen / UK Ssimqi axpymamop/ CN I Sai /HE Teasta /KO 2o
HEZ] £ AR Gl Bodi JE S FA o pow 1 FlImotettava akku / NO Avtagbart battari /
DA Aftageligt batteri / SU Listagbart batteri /MY Bateri yang boleh ditanggalkan

@Cmm-nmmmmu&mﬁmrmﬁmmmm
carga  PT Base de camegamento / IT Base di icarica / EL Baon pdpmone / TR Sarj stasyonu /
5 Mabljed zikdzdna / SK Nabijzci zikbdfa / HU Toltdbdzs / PL Bara fdujaca / ET Laadimiszls
/LT lerovimo bazé / LV Udades baze / BG Crofiea 33 CTeH3 C BbIWIHHOCT 33 3apakiane (RO Bard
de Incircara / 5L Enota 22 polnjenje / HR Baza 2 punjenje / BS Bara za punjenje / SR Bam -3
punganje / RU B 3asscamocma of mogand / UK goe-cramgia /(N =288 (HE S8 /KD 24
HECH /AR et 5B/ FA 3 ol ¢ F Latausabusta / NO Ladebase / DA Opladningsbase
/85U Laddningsbasl / MY Asas pengecasan

@hnm—mmmfummmmmmmwhm
sofds/ PT Escova para sofds /T Spazzola divano / EL Bolptoa yia kavangSes / TR Koltuk basha /
€5 Karti€ na pohovie / SK Kafa na pohoviu / HU Kanapé kefe / PL Szzotka do kanap /
ET Diivanihari / LT Sofos teptukas £ LV Divana birste / BG Yeka 23 webenu / RO Pene canapea /
SL Krtfa 72 sadaime gamiture / HR Cetka za namjestaj / BS Cetka 73 namjastaj / SR Cetka
namestaj /R Lewa grn markoi metems /UK LWima gna puazeryi/ ON Eacem / HEK Eve@/ KD
A2 A AR 80 il i) FA e e 7 F Sofvaharja. | NO Sofaberste / DA Sofabarste
/' 5U Mobelborste / MY Bernus sofa

ANIMAL TURBD BRUSH - FR Animal turbe brosse / DE Mini-Turbodise
/ WL Turboborstel voor dierenharen  ES Cepillo animal turbo / PT Escova turbo animal /T Mini
turbo sparrola / EL Bodprroa todpymo ya karowiiia / TR Bvdl hayvan dostuturbo firga / €5 Turbo
Kartdt na zvifed chiupy . SK Turba kefa na zvieracie chipy / HU Allati turbakefe / PL Turboszczotial
Anima Turbo / ET Loomade turbahar /LT Gywary turbo Sepetys / LV Devmieku turbo birste £
BG My Typdo ueTka, nonofRwa 33 KOOMK 0T fomzwHn modusum /RO Perie Animal Turba /
SL Mini turbo krtata primema tudi za Svalsko diako / HR Torbo &zt / BS Turbo tetla 2 dlake
lucnih ljubimaca /SR Animal turbo Cetka / RU Hacamea AnA EnanensUee QoMM SHEOTHRS
UK Wiimkz Animal Turbo / CN i@ e HE OB MER /KD 2228 52 B4 (AR pails b
ligedl [ FA gy cllgr e ¢ FI ElZintenkarvaturbohari / MO Turbobarste for dyrehdr /
DA Turbobarste til dyrahdr / SU Turboborsta for husdjur ! MY Banus turbe haiwan

@ CREVICE NOZZLE - FR Accessoire fente / DE Fogendise /NL Kierenzuigmond /
ES Boquilla ranuras / PT Acesstnio para frestas @ rodapés /[T Bocchetta landa piatta / EL Poyyoc /
TR Diar wgly baslik / €5 Stérbinov hubice / SK Strbinovd hubica / HU Résfinla / PL Ssawia
szzelinowa / ET Paguotsik /LT Phyfio antgalis’ LW Plaisas sprausla / BG Haspaime 22 tecn
npecTpescea’ RO Accasoniu pentru spatii inguste / SL Ozek nastavek / HR Mastavak z2 wtore /
BS Nastavak za uske prostore | SR Nastavak z2 uske otvore £ RU IWenegan Hacagka /UK Hacaga
s i (CN FEEW /HE SaEm (KD 8 =2 /AR Liah subl o,/ FA Gol gblia culin 7
Fl Rzkosuutin/ NO Fugamunnstykde / DA Sprekiedysa / SU Fogmunstyce / MY Muncung celah
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modelu/BS Ovisno o modelu/ SR U zavisnosti od modela / RU B zae#cimocu o7 wopens / UK 3anexcio sig mopeni/ CN ST ZS /HK Bz /KO 20|
fe} CHE /AR Jiosll oo/ FA Uuta 4 2 / FI Malista riippuen /NO Avhengig av modell/ DA Afhengig af model / SU Beroende pa modell / MY Bergantung
pada model

* EN Depending on model / FR Selon modgle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segin modelo / PT Consoante o modelo/ IT Secondo i
modelli / EL Avioya pe 1o povrédo / TR Modele gore / €S Podle modelu / SK V zavislosti od modelu / HU Modelitdl faggden / PL W zalenoéd od typu /
ET Soituvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim / BG & 3asscwmoct o1 mopjena / RO Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / HR Ovisno o

* EN Not Included / FR Non inclus / DE Nicht im Lieferumfang enthalten
/NL Niet inbegrepen / ES No incluidos / PT Nao incluidos / IT Non incluso
/TR Dahil degil / CS Neni soutasti baleni / SK Nezahmute / HU Nem tar-
tozek/ PL Nie zawiera / ET Valja arvatud / LT Néra jtraukta / LV Nav ietverts
/BG He ca sxmiouetm / RO Neinclus / SL Ni vklju¢eno / HR Nisu ukljuteni /
BS Nije uklju¢eno / SR Nije ukljuZeno / RU He exmouesio / EL Acev
nepilapBavovrar / UK He sxmoueno / CN T35 / HK F4E% /KO X8
SIXISHE / AR 33,0 & / FA 395 _ai Jola / Fl i sisally / NO ikke
inkludert / DA ikke inkluderet / SU ingar ej / MY Tidak termasuk
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O 1XIWEEK* —* FR Semaine - DE Woche - IT Settimana - ES Semana - RU Hepens - PL Tydzied -

NL Week - PT Semana - EL EBSopd5a - TR Hafta - CS Tyden - SK Tyadedi - HU Hét - ET Nadal - SLV Avaité - LT Nedéfa -~ §
BG Ceppanua - RO S3ptimana - SL Teden - HR Tjedan - BS Sedmica - SR Nedelja - UK Tioxgess - N B30 - HK B
H - KR 3 - AR g5l / FA <ia-Fl Viikko - NO Uke - DA Uge - SU Vecka - MY Minggu




99% FILTRATION

* - - ; ;

OX/ WEEK ~* FR Semaine - DE Woche - IT Settimana - ES Semana - RU Hepen - PL Tydzieri - NL Week - PT Semana - EL EpSopdsa - O1X/ WEEK* _. FR Semaine - DE Woche - IT Settimana - ES Semana - RU Hepens - PL Tydziei - NL Week - PT Semana - EL EBSopdda
TREaRta-CSTyden - SATyed- HOHGt-EVNadal- SLV Avalte- LV Nechja - DG (e W0 Sapflsmind - Teles - MR e -B5 Sedonica- Sk Nedefia ~TR Hafta - CS Tjden - SK Tydedi - HU Hot - ET Nadal - SLV Avaité - LT Nedela - BG Cegwomya - RO Siptman - SL Teden - HR Tjedan - BS Sedmica -
-UK Tioxgess - ON JRL5%) - HK B30 - KR ¥ - AR gooal/ FA csia- I Vikio -NO Uke -DA Uge - SU Vedka - MY Minggu SR Nedelja - UK Tioxpests - ON JR38 - HK B39 - KR 3 - AR 5./ FA ia-Fl Vilkko-NO Uke - DA Uge - SU Vecka - MY Minggu

O 1X/ MONTH* _ *ramos

- DE Monat - IT Mese - ES Mes - RU Mecay -
PL Miesiac - NL Maand - PT Més - EL Miwag
- TR Ay - (S Mésic - SK Mesiac - HU Honap -
ET Kuu - LV Menesis - LT Manuo - BG Mecey
- RO Lund - SL mesex - HR Mjesec - BS Mjesec
- SR Mesec- UK Micagp - (N A - HK A -
KR B - AR o2/FAcl - Fl Kuukausi -
NO Maned - DA Maned - SU Manad - MY Bulan

(32X / YEAR™ _« R an - D tah - 7 Anni - ES Ao - RU Fop - PL Rok - NL faar - PT Ano - EL g - TR Y - 5 Rok - SK ok -HU £y -
T v~ LT Metai- LV Gads - BG Foppusa - RO An - S leto - HR Godina - BS Godina - SR Godina- UKPPix - ON 4% - HK % - KR L3 - AR 2./ FA JL.
- FIVuosi- NO Ar- DA Ar - SU Ar- MY Tahun

O 4X / YEAR -ma
DE Jahe - IT Anni - ES Ao - RU Fop - PL Rok
- NL Jaar - PT Ano - EL Fog - TR Y - (S Rok
-SK Rok - HU Ev- ET Ev- LT Metai - LV Gads -
BG l'opmua - RO An - SL leto - HR Godina -
BS Godina - SR Godina - UK Pix - (N £F -
HKCE -KRY - ARZL/FA L -
Fl Voasi- NO Ar- DA Ar-SU Ar- MY Tahun




O 1X / WEEK* —* FR Semaine - DE Woche - IT Settimana - ES Semana - RU Hepjens - PL Tydzied -
NL Week - PT Semana - EL EfSopdda - TR Hafta - CS Tyden - SK TyZded - HU Hét - ET Nadal - SLV Avaite - LT Nedeja -
BG Cepnga - RO Saptamana - SL Teden - HR Tjedan - BS Sedmica - SR Nedelja - UK Tikpess - (N B39 -
HK B3 - KR 5 - AR gs..i/ FA azia-F Viikko - NO Uke - DA Uge - SU Vecka - MY Minggu

* EN Not included / FR Non Inclus / DE Nicht im Lieferumfang enthaiten / NL Niet inbegrepen / ES No incluidos / PT Nao Inciuicos / IT Non Incluso /
TR Dahil e/ CS Neni soutast baken! / SK Nezahmiste / HU Nem tartozek / PL Nie zawlera / ET Valla arvatud / LT Nera Jtraukta / LV Nav letverts / BG He
ca sxmouesy / RO Neinclus / SL NI VKIJuceno / HR Nisu ukljucen! / BS Nije ukijuceno / SR Nijle uidjuceno / R He Bioueno / EL AV TEpIBOVOVTT: /
UK He Bonoueno / ON 495 / HK FER /KD ERSIXIEHE / AR 4355 .5/ FA ss5 _ai JaLs / F1 Bl sisally /NO Ikke Inkludert / DA Ikke Inkiuderet /
SU Ingar & - MY Tidak termasuk




10 YEARS REPARABILITY

FR 10 ans de reparabifité SU 10 drs reparationsansvar SL popravijivo 10 et

DE 10 Jahre Reparierbarkeit MY 10 tahun boleh diperbaiki HR 10 Godina popravijivosti
IT Garanzia 10 anni TR 10 yil onarilabiliriik BS 10 godina popravijivosti
ES 10 anos de reparabilidad (S Opravitelnost 10 Jet SR Moze se popravijati u
RU BoamomsiocTs pemosta 10 net SK Opravitelnaost 10 rokov periodu od 10 godina

PL 10 1at naprawialnosci HU 10 év elkészithetisége UK Npwaamiicrs g

NL 10 jaar repareesbaarheid ET 10 aasta vaimisvoime 10 poxie (N 105 o] 45 5 I8
PT 10 anos de reparabilidade LV 10 gadu sagatavo3ana HK 105 EE
L Emoxsudoipo ya 10 ypéva LT 10 mety paruoSamumas KR 1072 2| 7}
H korjattavissa 10 vuotta BG 10 romem (epEuzHa AR g 2o Bal piolll 408
NO 10 3rs reparerbarhet NOAIPLXKE FA oL 10 il ol .8
DA 10 3 reparation RO 10 reparabilitate

~ FOR MORE INFORMATION

FR Pour plus dinformations / DE Weitere Informationen / NL Voor meer informatie / ES Para mas informadion / PT Para mais informagoes
/IT Per ulterion informazioni / EL Na nepiocotepeg mAnpogopizc / TR Daha fazlz bilgi igin / €S Vice informaci naleznete zde / SK Pre viac
informacii / HU Tovabbi informaciok / PL Wiecej informacji mozna znalezc / ET Lisateave / LT Noredami daugiau informacijos / LV Vairak
informacijas / BG 3a noeeue nidopmauws / RO Pentru informatii suplimentare / SL Vec informadij / HR Za vise informaaja / BS Za wiie
informacija / SR Za vise informacija / RU [Ina nonyuerns gononHuTentHou neadoprmaLywn / UK [na OTpMMaHHA ROXNaGHILLMX BIOMOCTER
/CNBRESES /HK ESEL /KOG 243 HE = 0] MAIO|E0|M HRITHE 5 UGUICH AR cloyut s it /FA clesil 5 9,
12, / FlLisatietoja / NO For mer informasjon / DA For mere information / SU Fér mer information / MY Untuk makiumat selanjutnya

www.rowenta.com www.tefal.com www.obhnordica.se
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